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Seit Uber ...
'CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-006843 vom 03.09.2020

Ludwigsburg, 03.09.2020
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MR

20-006843

1 .i\bser;der i Elxpe’d'ileur

Robert Bosch Elektronika Kit.
Robert Bosch gt 1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerliegt trolz einer ge- Cetransportesisoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & |2 Convention relative au contrat de
DberainkommenstberdenBefSrderungsvertragim  transport internalional des marchandises par
Intemn. Strafengiterverkshr (CMR). route (MR).

‘2 .Emplféngsrl‘ D'eslipa.laire

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DE!I CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

" g Frachifitver / Transportour

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Straie 23
71634 Ludwigshurg

.Benl.i.tztle Gen—Nr
D-08-019-G-0158

3 Ausliefarungsort des Gutes / Iﬁeijvpré\l/u peuyr la.[ivraiz;nn rie la ma-rchandilse‘

Ortf Liey Modugna
Land/Pays ltalien
Dalum/ Date  09.09.2020

Zeitf Temps

) fNachfolgends}Fia.chtfﬁhrer I_ Transporteurs succassifs' Benuytzte Gen‘.Nr

4 Ort und Tag der Ubemahme f Lisu et date da Ia prise en charge de la marchandise

Crtf Liau Hatvan
_ Verbehalte und Bomerkungen des Frachtfihrer /
lend/Pays  Ungarn 28X/ Temps 8 Reserves et observations des transportaurs f
Datum/Date 03.09.2020
& Belgsfugle Dokumante / Documents annexes "
9 Pos. 10 Zelchen/Nr. Anzahl' der LM Art der Verpackung 13 Bezeichrung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques ef numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Palds, kg cbm
1 714511 44  COLLI Getriebeteile 4,713 73,58
2 7146172 .
3 7145180 + 184 + 186 + 191
+ 7152916
L
Summe; 4.713,00
Total:
44,00 COLL!
16 Anweisungen des Absenders - ) '17 Angaben zyr Emittlung der Tarifkilomater mit Grenziibergdngen
ven bis km

18 Frachizahlungsanwalsung / Prescriptlon dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

i Nutzlast ir; t

21 Besonders Vereinbarungen/ Convenlions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature et imbre lexpaditeur

Amifiches Kennzalch
19 Kiz frehes Sannasihen vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter GrenzObergang ) ’ Ei h?ﬁuﬂﬁ@o%ﬁﬁanipf%ga %uni:ﬁ E B,__B.‘Uﬂ '{ﬁﬁila

=" Rageption das marchardises 15
- - i dei Clctamin, snc - 70026 Modugre-{Br———

20 Robart Bosch Elektronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. AGNA PT 5.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachtfthrers
Signature et timbre du transporteur

3 rnlud

ul..].ll.n.d - L \-tuuunm o ulr-uulunm
i

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (071 41) 24 §1-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jéns Schwéitzer
Amtsgericht: Lydwigsburg
Handelsregisier: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK
‘ Konto: 0501540600
BLZ: 80480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG&04



